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Devamı 5’te

T.C. Dışişleri Bakanı Fidan, Bulgaristan Dışişleri Bakanı 
Petrova-Çamova İle Ortak Basın Toplantısı Düzenledi

T.C. Dışişleri Bakanı Hakan 
Fidan, Bulgaristan Dışişle-
ri Bakanı Velislava Petrova-
Çamova'yla yaptığı görüşmeye 
ilişkin, "Avrupa'nın en yoğun sı-
nır kapısı olan (Bulgaristan ile) 

Kapıkule'nin kuzeyinde yeni bir 
sınır kapısı inşa etme yönündeki 
ortak irademizi teyit ettik. Sınır 
kapılarımızdaki kapasitenin artı-
rılması ve bölgesel bağlantısal-
lığı güçlendirecek kara yolu ve 

demir yolu projeleri üzerinde de 
görüş alışverişinde bulunduk." 
dedi.

Bakan Fidan, Bulgaristan'ın 
başkenti Sofya'da mevkidaşı 
Petrova-Çamova'yla yaptığı gö-

rüşmenin ardından düzenlenen 
ortak basın toplantısında konuş-
tu.

Stratejik müttefik ve komşu 
Bulgaristan'ı ziyaret etmekten 
memnuniyet duyduğunu belirten 
Fidan, Bulgaristan'la derinleşen 
stratejik ortaklığın bir sonucu 
olarak ikili ve çok taraflı günde-
min yoğun olduğunu söyledi.

Fidan, sınır güvenliğinden 
enerjiye, ulaştırmadan ticarete 
kadar her alanda birbirini doğ-
rudan tamamlayan iki komşu 
ve müttefik olarak hareket et-
tiklerini, Türkiye-Bulgaristan or-

taklığı güçlendikçe bölgenin de 
kazançlı çıktığını vurgulayarak, 
dün Cumhurbaşkanı Recep Tay-
yip Erdoğan'ın temsilen katıldığı, 
Bulgaristan'ın ev sahipliğinde 
Sofya'da tertiplenen Güneydoğu 
Avrupa İşbirliği Süreci (GDAÜ) 
Devlet ve Hükümet Başkanları 
Zirvesi'nin bu kanaati güçlendir-
diğine işaret etti.

Zirve vesilesiyle bölgenin ge-
leceğine dair verimli toplantılar 
ve ikili görüşmeler gerçekleştir-
diğini hatırlatan Fidan, kusursuz 
organizasyonu ve başarılı dö-

Başbakan Radev: Türkiye; Güvenlik, Enerji ve Ulaştırma 
Bağlantısallığında Bulgaristan İçin Kilit Bir Ortaktır
Türkiye, Bulgaristan için sa-

dece bir komşu ve dost değil, 
aynı zamanda güvenlik, göç, 
enerji ve ulaştırma bağlantısal-
lığı gibi birçok iş birliği alanında 
kilit bir ortaktır. Bunun yanı sıra, 
yüksek teknolojilerin ve yapay 
zekanın geliştirilmesi gibi büyük 
etkileşim potansiyeline sahip 
yeni alanlar da mevcuttur. Bu 
sözleri Başbakan Rumen Ra-
dev, Türkiye Dışişleri Bakanı 
Hakan Fidan ile gerçekleştirdiği 
görüşmede dile getirdi. Başba-
kan Radev, Fidan’ın Sofya’ya 
yaptığı bu ziyaretin, ikili ilişkile-
rin derinleştirilmesi yolunda bir 
sonraki adım olduğunu kaydetti.

Bakanlar Kurulu'nda gerçek-
leşen görüşmede, NATO müt-
tefikleri olarak her iki ülkenin 
karşı karşıya olduğu ortak sı-
namalar ile özellikle Karadeniz 
bölgesinin güvenliğine yönelik 
paylaştıkları taahhütler üzerin-
de duruldu. Bulgaristan, Türki-
ye ve Romanya’nın Karadeniz 
Mayın Karşı Tedbirleri Görev 
Grubu çerçevesindeki ortak ça-

baları, bu konudaki yapıcı iş bir-
liğinin mükemmel bir örneğidir; 
bu girişim seyrüsefer serbestisi 
için önem taşımakta ve bölgesel 
güvenliğe katkı sağlamaktadır. 

Başbakan Rumen Radev, hü-
kümetin Bulgaristan'da mümkün 
olan en iyi iş ortamını sağlama 
kararlılığını vurguladı ve komşu 
ülkeden gelen yatırımların yük-
sek sayısına dikkat çekti: Ül-
kemizde üretim, ticaret, lojistik 
ve hizmet sektörlerinde faaliyet 
gösteren 2200'den fazla Türk 

şirketi bulunmaktadır. Bu du-
rum Türkiye'yi, ikili ticaret hac-
minin 2024 yılında 7,7 milyar 
avro ile yeni bir rekora ulaştığı 
Bulgaristan'ın önde gelen dış 
ticaret ortakları arasına yerleş-
tirmektedir.

Enerji ve ulaştırma bağlantı-
sallığı da Başbakan Rumen Ra-
dev ile Türkiye Dışişleri Bakanı 
Hakan Fidan arasındaki görüş-
menin odak noktaları arasında 
yer aldı.

                       Kırcaali Haber

Büyükelçi Uyanık, Bulgaristan 
Başbakan Yardımcısı Pulev ile görüştü

Görüşmede Türkiye ile Bulgaristan arasındaki ticaretin artırıl-
ması, Bulgaristan’daki Türk yatırımları ve ortak proje imkanları ele 
alındı. 

Türkiye’nin Sofya Büyükelçisi Mehmet Sait Uyanık, Bulgaristan 
Başbakan Yardımcısı ve Ekonomi, Yatırım ve Sanayi Bakanı Alek-
sandır Pulev ile bir araya geldi.

Görüşmeye Bulgaristan Ekonomi, Yatırım ve Sanayi Bakan Yar-
dımcısı Krasimir Yakimov da katıldı.

Taraflar, Türkiye ile Bulgaristan arasındaki ekonomik ve ticari 
ilişkilerin mevcut duru-
munu değerlendirirken, 
ikili ticaret hacminin artı-
rılmasına yönelik imkan-
ları ele aldı. Görüşmede 
ayrıca Bulgaristan’daki 
Türk yatırımlarının duru-
mu ve iki ülke arasında 
önümüzdeki dönemde 
hayata geçirilebilecek 
ortak projeler üzerinde 
duruldu.

Büyükelçi Uyanık ve 
Bulgar yetkililer, Türkiye ile Bulgaristan arasındaki ekonomik iş 
birliğinin geliştirilmesinin önemine vurgu yaptı. Görüşmenin kar-
şılıklı anlayış ve iş birliği ruhu içinde geçtiği belirtildi.

Toplantının sonunda Büyükelçi Uyanık, Başbakan Yardımcısı 
Pulev ile Bakan Yardımcısı Yakimov’a nazik misafirperverliklerin-
den dolayı teşekkür etti.

Türkiye ve Bulgaristan, son yıllarda ticaret, yatırım, ulaştırma 
ve enerji başta olmak üzere birçok alanda ekonomik iş birliğini 
geliştirmeye yönelik temaslarını sürdürüyor.
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Göçe zorlanan Bulgaristan Türkü emekli öğretmen 
Şükrü Mehmed, yaşadığı baskı ve zulmü anlattı

Bulgaristan'ın 1984-
1989 yıllarında uygula-
dığı asimilasyon politi-
kasına karşı çıkan ülke-
deki Türkler, yaşadıkları 
baskı ve zulmü aradan 
geçen yıllara rağmen 
unutamıyor.
Bulgaristan'ın güney-

doğusundaki Koşukavak 
(Krumovgrad) kentinde 
1979-1984 yıllarında 
öğretmenlik yapan Şük-
rü Süleyman Mehmed, 
AA muhabirine, Belene 
Kampı'nda yaşadıklarını 
ve Türkiye'ye geliş süre-
cini anlattı.
Mehmed, mesleğini 

büyük bir sevgiyle icra 
ettiğini belirterek, 1984 
yılının sonbaharına giril-
diğinde Bulgaristan'da-
ki Türk azınlığa yönelik 
baskıların artacağının 
hissedilmeye başlandı-
ğını söyledi.
1981-1984 yıllarında 

bazı köylerde Türklerin 
isimlerinin zorla değiş-
tirilmeye başlandığına 
dair haberler aldıklarını 
anlatan Mehmed, "20. 
yüzyılın son dönemle-
rinde teknolojinin ve ile-
tişimin bu kadar geliştiği 
bir çağda böylesine ilkel 
bir uygulamaya geçile-
ceğini düşünemedik." 
dedi.
Mehmed, Bulgaris-

tan yönetiminin Eylül 
1984’te Türkleri zorla 
“Bulgarlaştırma” sü-
recini başlatacağının 
tamamen netleştiğini 
belirterek, “Asimilasyon 
dediğimiz şey, aslında 
zorla Bulgarlaştırmadır. 
Avrupa Konseyi arşivle-
rinde de bu süreç, ‘zor-
la Bulgarlaştırma’ ola-
rak geçmektedir.” diye 
konuştu.
Görev yaptığı okulda 

Türk kökenli yalnızca 
5 öğretmenin bulundu-
ğunu anlatan Mehmed, 
Bulgar kökenli öğret-
menlerin şakayla karı-
şık "Kendine isim seçtin 
mi?" diye sorduklarını 
belirtti.
Bu sözlere çok sert 

tepki verdiğini söyleyen 
Mehmed, "Çok büyük 
bir tartışma oldu aramız-
da. Okulun parti sekre-
teri beni odasına çağır-
dı ve bana 'Çok şiddetli 
tepki gösteriyorsun. Bu 
süreç ne pahasına olur-
sa olsun tamamlanacak 
ve seni harcayacaklar.' 
dedi. Ben tabii ne kadar 

ileri gideceklerini tahmin 
edemedim." diye konuş-
tu.
- "O gün okuldan 

çıktım ve bir daha 
Bulgaristan'da öğret-
menlik yapamadım"
Mehmed, 28 Aralık 

1984'te okul yönetiminin 
"isim değiştirme dilekçe-
si" imzalatmak istediğini 
ancak kabul etmediğini 
belirterek, "'Bunu ya-
pamam' dedim, ben bu 

utançla yaşayamam. 
Benim ismimle, etnik 
kökenimle bir sorunum 
yok. Benim etnik kö-
kenim bu ülkenin var 
olmasına engel teşkil 
edecekse o zaman beni 
göndersinler dedim on-
lara." ifadelerini kullandı.
Ertesi gün ders sıra-

sında polislerin sınıfa 
geldiğini anlatan Meh-
med, yaşadıklarını şöyle 
aktardı:
"Dersin bitmesine yak-

laşık 20 dakika vardı. 
Kapı çaldı. İki silahlı po-
lis ve bir sivil görevli var-
dı. 'Bizimle geliyorsun.' 
dediler. Ben de öğrenci-
lere dönüp 'Çocuklar, bu 
sahneyi unutmayın. Bu 
dönemde neler yaşandı-
ğını unutmayın.' dedim. 
O gün okuldan çıktım ve 
bir daha Bulgaristan'da 
öğretmenlik yapama-
dım."
Mehmed, gözaltına 

alındıktan sonra po-
lis merkezinde fiziksel 
şiddete maruz kaldığını 
belirterek, "O gün Kır-
caali ve Mestanlı şehir-
lerinde çok sayıda Türk 
tutuklanmış, ilk Belene 
sevkleri de o gün olmuş 
zaten." dedi.

Gözaltında kaldığı süre 
boyunca iki kez sorguya 
alındığını anlatan Meh-
med, şöyle devam etti:
" Ben kend i le r ine, 

'Bana işkence etmenize 
gerek yok. Ben sizin de-
diğinizi yapmayacağım. 
Eğer yasalara karşı ge-
liyorsam mahkeme beni 
yargılasın ve ismimi de-
ğiştirmediğim için hapse 
gönderecekse gönder-
sin.' dedim. O dönemin 

polis şefi ise bana 'Sen, 
galiba bir şeyi anlama-
dın. Artık yasa, mah-
keme falan yok. Biz ne 
dersek o olacak.' dedi."
Mehmed, gözaltı sü-

recinin ardından sürekli 
baskı altında tutulduğu-
nu anlatarak, 16 Ocak 
1985'te yeniden polis 
tarafından çağrıldığını 
söyledi.
Kırcaali 'deki otelde 

yapılan görüşmede 
kendisine devlet adına 
muhbirlik teklif edildi-
ğini belirten Mehmed, 
"Benden, Türkleri izleyip 
bilgi vermemi istediler. 
Ben de 'Ben bir insanım 
ve şerefim var.' diyerek 
bunu reddettim." şeklin-
de konuştu.
Mehmed,  8  Mar t 

1985'te yeniden po-
lis merkezine götürül-
düğünü ifade ederek, 
"Belene Kampı'na 9 
Mart 1985'te girdim, 20 
Ağustos 1986'da çık-
tım." dedi.
- Belene Kampı'ndaki 

tecrit günleri
Belene Kampı'nda tec-

rit cezasına da maruz 
kaldığını anlatan Meh-
med, 31 Ocak 1986'da 
yaşadığı olayı şöyle ak-

tardı:
"Bir akşam gardiyan 

bize eşyalarımızı ha-
zır lamamızı söyledi. 
Eve gönderileceğimizi 
sandık. Orada böyle 
bir gelenek vardı, çıkan 
kişi elindeki yiyecek ve 
eşyaları arkadaşları-
na bırakırdı. Biz de her 
şeyimizi dağıttık. Ertesi 
sabah bizi bir araca bin-
dirdiler ancak kamptan 
birkaç kilometre uzak-

laştıktan sonra bir su-
bay durdurup 'Siz, eve 
gitmiyorsunuz, tecride 
gönderiliyorsunuz.' dedi. 
Daha sonra bizi bataklık 
içindeki 40 kişilik tecrit 
bölümüne götürdüler."
Tecrit bölümündeki ko-

şulların çok ağır olduğu-
nu anlatan Mehmed, bu-
rada tutulan mahkumla-
rın aileleriyle görüşme-
lerine izin verilmediğini, 
verilen yemeklerin de 
ana kamptakilere göre 
çok daha kötü olduğunu 
söyledi.
Mehmed, kötü koşullar 

nedeniyle bazı mah-
kumların sağlık sorunları 
yaşamaya başladıklarını 
belirterek, "Tatlı, meyve, 
süt, yoğurt, şeker, hiçbir 
şey vermiyorlardı. Vita-
min alamıyoruz. Bu da 
ayrı bir işkence yönte-
miydi. Bazılarının kir-
pikleri bile dökülmeye 
başladı." dedi.
Yaşananlara tepki ola-

rak 25 Mart 1986'da 
açlık grevi başlattıkları-
nı ifade eden Mehmed, 
"Ben 14 gün açlık grevi 
yaptım. Bazı arkadaşlar, 
18 gün devam etti. Çok 
ağır bir süreçti, sadece 
su içiyorduk." diye ko-

nuştu.
Mehmed, 18 Nisan 

1986'da yeniden büyük 
toplama kampına gö-
türüldüğünü anlatarak, 
8 Ağustos'ta ikinci kez 
açlık grevine başladığı-
nı ve yaklaşık 20 kişi-
nin kendisine katıldığını 
söyledi.
"8 gün sonra açlık gre-

vini bırakmamı istediler. 
5 gün sonra da beni sür-
güne gönderdiler." diyen 
Mehmed, bir Bulgar kö-
yünde yaklaşık 27 ay 
sürgünde kaldığını ifade 
etti.
Mehmed, sürgün dö-

neminde bir çiftlikte 140 
hayvana baktığını belir-
terek, "Toplama kampı-
na göre sürgün hayatı 
daha katlanılabilirdi yani 
o Belene Kampı'nın bu-
lunduğu adadan çıkıp 
da sürgüne gitmeyi kur-
tuluştan sayıyoruz, dü-
şünebiliyor musunuz?" 
diye konuştu.
- "Türkiye'de mesle-

ğime yeniden kavuş-
tum"
Serbest bırakıldıktan 

sonra öğretmenlik yap-
masının yasaklandığını 
ve bu nedenle inşa-
atlarda çalıştığını an-
latan Mehmed, "1989 
yılı  mayıs sonunda 
Türkiye'ye göç ettik ve 
10 Haziran'da Türkiye'ye 
giriş yaptık. Türkiye'de 
mesleğime yeniden ka-
vuştum." dedi.
Mehmed, yaşadığı 

travmanın etkilerinin 
yıllar boyunca devam 
ettiğini belirterek, "Daha 
sonra arkadaşlarla bir-
likte yaşananları ulus-
lararası platformlara 
taşımaya karar verdik. 
Bu kapsamda 2003-
2013 yıllarında Avrupa 
Konseyinde çalışmalar 
yürüttüm. Bulgaristan’da 
yaşananların tamamı 
Avrupa Konseyinin ar-
şivlerine geçti." diye ko-
nuştu.
1989'da Türkiye'ye göç 

ettiklerini, 1992'de ilk 
kez Bulgaristan'a dön-
düğünü belirten Meh-
med, "İlk iş olarak Türk 
adımı geri aldım." dedi.
- Asimilasyon kam-

panyası
Sovyetler Birliği 'nin 

Kızıl Ordusunun ku-
şatması  sayes inde 
Bulgaristan'da 1944'te 
darbeyle iktidara gelen 
komünist rejim, çöküş 

sürecine girince milliyet-
çiliğe sarılıp "tek ulus-
tek milliyet" oluşturma 
hayaliyle Türk ve Müs-
lümanların etnik kimlik, 
din, dil ve kültür özgür-
lüğünü sınırlandırmaya 
çalıştı.
Bulgaristan'da 45 yıl 

iktidarda kalan komü-
nist elit, siyasi muha-
liflerine karşı baskının 
en ağırını Türklere ve 
Müslümanlara yönlen-
dirdi. 1946'da çıkartılan 
kanunla azınlık okulları 
kapatıldı, bir süre sonra 
da ana dilde eğitim ta-
mamen yasaklandı.
Ülkede 1984'te başla-

tılan "Yeniden Doğuş" 
veya "Soya Dönüş" sü-
reci olarak adlandırılan 
dönemde Müslüman-
ların ve Türklerin, isim-
lerini Bulgar isimleriyle 
değiştirmeleri yönünde 
baskılar uygulandı. Bu 
duruma karşı çıkanlar, 
hapis, sınır dışı edilme 
ve Tuna Nehri üzerin-
deki adada bulunan Be-
lene Toplama Kampı'na 
gönderilme gibi çeşitli 
baskılara maruz bıra-
kıldı.
Asimilasyon kampan-

yası sırasında binler-
ce Türk ve Müslüman, 
meydanlarda toplanıp 
protestolara katılırken 
askerlerin ateş açması 
sonucu onlarca kişi ha-
yatını kaybetti.
Dünya basını, olimpi-

yat ve dünya şampiyo-
nu milli halterci Naim 
S ü l ey m a n o ğ l u ' n u n 
1986'da Türkiye’ye kaç-
masıyla Bulgaristan'da 
yaşayan Türklere uy-
gulanan baskılardan 
haberdar oldu. Birçok 
devlet, bu durumdan do-
layı Bulgaristan'a tepki 
gösterdi.
Tepkiler neticesinde 

azınlıkları sürgün etme 
kararı alan Bulgaris-
tan yönetimi, 24 Mayıs 
1989 tarihinden itibaren 
Türkleri gruplar halinde 
Türkiye sınırına yığdı 
ve 2 Haziran 1989'da 
Türkiye'den ülkesinde-
ki azınlığı kabul etmesi 
için sınır kapılarını aç-
masını istedi.
Türkiye'nin 4 Haziran 

1989'da Kapıkule Sınır 
Kapısı'nı açmasıyla 22 
Ağustos 1989'a kadar 
yaklaşık 350 bin Türk, 
Bulgaristan'ı terk edip 
Türkiye'ye göçtü.AA
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Momçilgrad’da Uçurtma Şenliği Coşkusu: 
Gökyüzü Renkli Uçurtmalarla Süslendi

1 Haziran Dünya Ço-
cuk Günü dolayısıy-
la düzenlenen ikinci 
Uçurtma Şenliği’nde 
çocuklar ve aileler i 
Momçilgrad’daki /Mes-
tanlı/ Hasan Semerci 
Stadyumu’nda bir ara-
ya geldi. Birkaç saat 
boyunca spor tesisi 
oyunlar, eğlenceler ve 
gökyüzünü renklendi-
ren birbirinden güzel 
uçurtmalarla adeta bir 
şenlik alanına dönüştü.
Etkinlik, Momçilgrad 

Belediyesinin öncü-
lüğünde; Çocuk ve 
Gençlerin Suça Sü-
rüklenmesini Önleme 
Yerel Komisyonu, Top-
lum Destek Merkezi ve 
Kişisel Gelişimi Des-
tekleme Merkezi (ODK 
Momçilgrad) iş birliğiyle 
gerçekleştirildi.
Profesyonel ve ku-

mandalı uçurtmaların 
sergilendiği gösteriler 
katılımcıların büyük il-
gisini çekti. Şenliğin 
en heyecan verici anı 
ise onlarca çocuk ve 
ebeveynin aynı anda 
uçurtmalarını gökyü-

züne bırakması oldu. 
Gökyüzünü süsleyen 
rengarenk figürler, et-
kinliğe bayram havası 
kattı ve katılımcılara 
unutulmaz anlar yaşattı.
En küçük ziyaretçiler 

için açık havada çeşitli 
etkinlikler düzenlendi. 
“Baloncuklardan Gü-
lücükler” atölyesi, dev 
sabun köpükleri ve ba-
lonlarıyla onlarca çocu-
ğun ilgisini çekerken, 

animatörler de oyunlar, 
yarışmalar, danslar ve 
sevilen masal ile çizgi 
film karakterleriyle ço-
cukların eğlenceli vakit 
geçirmesini sağladı.
Eğlence programına 

paralel olarak gele-
neksel sanat atölyesi 
de düzenlendi. Çocuk-
lar burada resim yaptı, 
boyama etkinliklerine 
katıldı ve çeşitli el işi 
ürünler hazırladı. Yüz 

boyama ve saç renklen-
dirme etkinlikleri ise en 
çok ilgi gören aktiviteler 
arasında yer aldı.
Organizatörler, etkin-

liğe katılan tüm çocuk-
lar için çeşitli ikramlar 
ve sürprizler hazırlar-
ken, şenlik kahkahalar, 
oyunlar ve neşeli anlar-
la dolu bir atmosferde 
geçti.
Momçilgrad Belediye 

Başkanı İlknur Kazım 

yaptığı açıklamada, “En 
önemlisi çocuklarımızın 
mutlu, gülümseyen ve 
özgüvenli bireyler ola-
rak büyümesidir. Hep 
birlikte onlar için bir 

kez daha unutulmaz bir 
bayram atmosferi oluş-
turmayı başardığımız 
için mutluyum” ifadele-
rini kullandı.
          Kırcaali Haber

Çernooçene Belediyesi, Sosyal Hizmetler 
İçin Yeni Bir Elektrikli Araç Satın Aldı

Çernooçene (Yeni-
pazar) Belediyesi, ilçe 
sınırları içindeki sosyal 
hizmetlerin etkinliğini ve 
kalitesini artıracak yeni 
bir elektrikli aracı bün-
yesine kattı.
Araç, Ulusal Topar-

lanma ve Sürdürülebi-
lirlik Planı kapsamın-
da, Avrupa Birliği'nin 
Nex tGenerat i onEU 
fonu tarafından finanse 
edilen BG RRP 13.009 
"Sosyal Hizmetler İçin 
Fotovoltaik Sistemlerin 
Kurulumu ve Elektrikli 
Araçların Temini" pro-
sedürü çerçevesinde 
satın alındı.
Elektrikli araç; farklı 

yerleşim yerlerindeki 
sosyal hizmet kullanı-
cılarına hizmet vererek 
gıda ve ilaç teslimatı, 
sağlık ve idari hizmet-
lere ulaşım ile sosyal 
destek gibi günlük fa-
aliyetler için daha hızlı, 
çevre dostu ve ekono-
mik bir ulaşım imkânı 
sağlayacak.
Proje kapsamında, 

araçla tamamen uyum-
lu bir şarj istasyonu da 
kuruldu. Bu sayede sis-
temin güvenilir şekilde 
çalışması, düşük mali-
yet elde edilmesi ve hiz-
metin sürdürülebilirliği 
garanti altına alındı.
Çernooçene (Yenipa-

zar) Belediye Başkanı 
Müh. Aycan Ahmed, 
projenin hayata geçi-

rilmesinin modern, eri-
şilebilir ve çevre dostu 
sosyal hizmetlere doğru 
atılmış önemli bir adım 
olduğunu vurguladı.
Yeni araç, daha güve-

nilir ve doğa dostu bir 
ulaşım sağlarken; kulla-
nımı sayesinde karbon 
emisyonlarında azalma 
ve bakım maliyetlerinde 
tasarruf (optimizasyon) 

sağlanacak.
Elektrikli aracın satın 

alınması; belediyenin 
sosyal altyapıyı mo-
dernize etme, küçük ve 
uzak yerleşim yerlerin-
de hizmetlere erişimi 
kolaylaştırma ve deza-
vantajlı grupların yaşam 
kalitesini artırma çaba-
larının bir parçasıdır.
           İsmet İSMAİL

Bakan Yardımcısı Krasimir 
Yakimov, Türk Mevkidaşıyla İkili 
Ekonomik İlişkilerin Genişletilmesi 

Olanaklarını Görüştü
Bulgaristan ve Türkiye, ticari iş birliklerinde büyüme 

kaydediyor ve 10 milyar avroluk ticaret hacmine ulaş-
mayı hedefliyor. 

Ekonomi, Yatırım ve Sanayi Bakan Yardımcısı Kra-
simir Yakimov, ülkemizi ziyaret etmekte olan Türkiye 
Cumhuriyeti Ticaret Bakan Yardımcısı Sezai Uçarmak 
ile bir toplantı gerçekleştirdi.

Görüşme sırasında taraflar, son yıllarda istikrarlı bir 
yükseliş gösteren Bulgaristan ve Türkiye arasındaki 

ekonomik ilişkilerin gelişimini ele aldı. Bakan Yardımcı-
sı Yakimov, 2025 yılı verilerine göre iki ülke arasındaki 
ticaret hacminin bir önceki yıla kıyasla %18 artarak 
yaklaşık 8,9 milyar avroya ulaştığını vurguladı.

"İki ülke yönetimleri tarafından belirlenen ortak hede-
fe – yıllık bazda ikili ticaret hacminin 10 milyar avroya 
ulaşmasına – yönelik son düzlükteyiz" diyen Yakimov, 
ticari ve ekonomik ilişkilerdeki olumlu ivmenin, her iki 
taraftan kurumlar ve iş dünyası arasındaki aktif diya-
loğun bir sonucu olduğunu belirtti.

Toplantı sırasında Türk yatırımcıların Bulgaristan’a 
yönelik artan ilgisine de dikkat çekildi. Bakan Yardımcı-
sı Yakimov, Bulgaristan devletinin ve Ekonomi, Yatırım 
ve Sanayi Bakanlığı’nın, ülkede faaliyet gösteren veya 
faaliyet göstermeyi planlayan şirketler için güvenilir bir 
kurumsal ortak olmaya devam edeceği güvencesini 
verdi.

Türkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakan Yardımcısı Se-
zai Uçarmak da son yıllarda ikili ekonomik iş birliğinin 
çok yüksek bir seviyede olduğunu teyit etti. Uçarmak'ın 
paylaştığı verilere göre, 3.600'den fazla Türk şirketi 
Bulgaristan'da faaliyet gösteriyor. Uçarmak, Türk iş 
dünyasının Bulgaristan'ı yatırım için oldukça iyi bir yer 
olarak gördüğünü vurguladı.

Bakan Yardımcısı Yakimov, Bulgaristan'a Türk yatı-
rımlarının çekilmesinin yanı sıra, Bulgar şirketlerinin 
de Türkiye pazarındaki varlıklarını genişletmelerinin 
aktif olarak teşvik edildiğini belirtti. Yakimov'a göre, 
giderek daha fazla Bulgar işletmesi, güney komşumuz-
da yüksek katma değerli ürün ve hizmetler geliştirme 
fırsatlarını değerlendiriyor.

Görüşmede ayrıca, iki ülke arasındaki ticari ve ta-
şımacılık değişiminin daha da kolaylaştırılması, geçiş 
kapasitesinin artırılması ve malların hareketinin hız-
landırılması için ortak çaba gösterilmesi gerekliliği de 
ele alındı.

Her iki bakan yardımcısı da ticari ve ekonomik ilişki-
lerin daha da derinleştirilmesi, yatırımların artırılması 
ve Bulgaristan ile Türkiye'deki iş dünyası arasındaki 
ortaklığın genişletilmesi için önemli bir potansiyel ol-
duğu konusunda hemfikir kaldı.
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Kırcaali’de İtfaiye Binaları Yenilendi: 
Modernizasyon Yolunda Dev Adım

Kırcaali Bölge "Yangın 
Güvenliği ve Nüfusun Ko-
runması" Servisi’nin baş-
tan aşağı yenilenen hiz-
met binaları, düzenlenen 
resmi bir törenle hizmete 
açıldı. Şehrin altyapısını 
ve güvenliğini modernize 
etme yolunda büyük bir 
adım olan açılış, devletin 
zirvesi ve yerel yönetimi 
bir araya getirdi.

Avrupa Birliği standartla-
rında çevre dostu teknolo-
jilerle donatılan binaların 
açılış töreninde, itfaiye 
teşkilatının toplum haya-
tındaki kritik önemine vur-
gu yapıldı.

Törene katılan İçişleri 
Bakanı İvan Demerciev, 
itfaiye personeline hita-
ben yaptığı konuşmada 
şu ifadeleri kullandı:

"İtfaiyecilerimiz sadece 
bir iş yürütmüyor, aynı 
zamanda toplumun en 
yüksek güvenine mazhar 
olmuş kutsal bir misyonu 
yerine getiriyorlar. Canı 
pahasına görev yapan 
personeli daha modern 
ve güvenli koşullarla bu-
luşturmak bizim görevi-

mizdir."
Kırcaali’nin çehresini de-

ğiştirecek projelere karar-
lılıkla devam edeceklerini 
belirten Kırcaali Belediye 
Başkanı Erol Mümün, 
yenilenen itfaiye binası-
nın şehir için stratejik bir 
öneme sahip olduğunu 
vurguladı. Başkan Mü-
mün, "İtfaiye binamızın 

yenilenmesi, şehrimizi 
modernleştirme yolunda 
attığımız en önemli ve 
anlamlı adımlardan biridir. 
Hem itfaiye çalışanlarımı-
zın çalışma koşullarını iyi-
leştirdik hem de şehrimize 
yakışır bir tesis kazandır-
dık" dedi.

Söz konusu yenileme 
çalışmaları, Kalkınma 

ve Sürdürülebilirlik Me-
kanizması kapsamında 
hazırlanan ve enerji ve-
rimliliği önlemlerini içe-
ren kapsamlı bir proje 
yoluyla hayata geçirildi. 
Proje kapsamında itfaiye 
yerleşkesindeki üç idari 
binada devrim niteliğinde 
değişiklikler yapıldı:

Binaların çatı yapıları 

tamamen veya kısmen 
yenilenerek yalıtımlı hale 
getirildi.

Enerji sarfiyatını mini-
muma indirmek amacıyla 
tesise modern fotovoltaik 
(güneş enerjisi) sistemler 
kuruldu.

Çevre dostu ve yüksek 
verimli ısı pompası sis-
temleri entegre edildi.

Binaların tüm kapı ve 
pencereleri, ısı kaybını 
önleyecek son teknoloji 
ürünlerle değiştirildi.

Bölgesel kalkınmayı he-
defleyen bu büyük enerji 

verimliliği hamlesi sadece 
Kırcaali merkezini kap-
samadı. Proje dahilinde 
Kırcaali’ye bağlı Eğridere 
(Ardino) ve Podkova (Nal-
bantlar) itfaiye teşkilat bi-
naları da tamamen enerji 
dostu olacak şekilde yeni-
lenerek modernize edildi.

Bu yatırımlarla birlikte 
bölgedeki itfaiye ekipleri-
nin olaylara müdahale hızı 
ve operasyonel kapasite-
sinin artırılması, aynı za-
manda karbon ayak izinin 
düşürülmesi hedefleniyor.

             Kırcaali Haber

Dışişleri Bakanı Fidan, Bulgaristan 
ziyaretini değerlendirdi
Dışişleri Bakanı Hakan 

Fidan, Bulgar istan'ın 
başkenti Sofya'ya yap-
tığı ziyaretin ardından, 
"Ziyaretimiz bir kez daha 
gösterdi ki milletlerimiz 
arasında kurulan güçlü 
bağlar yalnızca bugünü 
değil, ortak geleceğimizi 
de şekillendirmektedir." 
ifadesini kullandı.
Bakan Fidan, ABD mer-

kezli X şirketinin sosyal 
medya platformundan 
yaptığı  pay laşımda, 
komşu ve müttefik Bul-
garistan ile köklü tarihi, 
beşeri ve kültürel bağlar 
olduğuna işaret ederek, 
Sofya'da yapılan ziyare-
tin ortaklığı ve bölgesel 
işbirliğini daha da güç-
lendireceğine yürekten 
inandığını belirtti. 
Bulgar mevkidaşı Ve-

lislava Petrova-Çamova 
başta olmak üzere tüm 
Bulgar yetkililere, sıcak 
misafirperverlikleri ve 
ziyaretin başarıyla ta-
mamlanmasına yaptık-
ları katkılar için teşekkür 
eden Fidan, "Cumhur-
başkanı  İliyana Yotova, 
Başbakan Rumen Radev 
ve Dışişleri Bakanı Pet-

rova-Çamova ile yaptı-
ğımız görüşmeler enerji, 
ulaştırma, bağlantısallık 
ve savunma sanayi gibi 
stratejik alanlarda işbirli-

ğimizi daha da derinleş-
tirebileceğimizi bir kez 
daha gösterdi. Bu doğ-
rultuda birlikte çalışmayı 
sürdüreceğiz." ifadelerini 
kullandı.
Fidan, şöyle devam etti:
"Ziyaretimiz vesilesiyle, 

TİKA Başkanlığı dönemi-
mizden bu yana yakından 
tanıma fırsatı bulduğu-
muz soydaşlarımızla ye-

niden bir araya gelmek-
ten mutluluk duydum. 
Ayrıca Bulgaristan'da fa-
aliyet gösteren iş insanla-
rımızla görüşerek onların 

çalışmalarını ve katkıları-
nı yerinde değerlendirme 
imkanı bulduk. Soydaşla-
rımızın ve iş insanlarımı-
zın Bulgaristan’ın huzur 
ve refahına yaptıkları kat-
kıları memnuniyetle ve 
gururla takip ediyoruz."
Bulgaristan Müslüman-

larının ilim ve irfan yuvası 
olan Sofya Yüksek İslam 
Enstitüsünün 2025-2026 

akademik yılı mezuniyet 
törenine katılmanın ayrı 
bir gurur kaynağı oldu-
ğunun altını çizen Fidan, 
şunları kaydetti:

" İnançla -
r ını,  k im -
liklerini ve 
k ü l t ü r e l 
miraslarını 
yaşatarak 
g e l e c e ğ e 
yürüyen bu 
pı r ı l  p ı r ı l 
g e n ç l e r -
l e  t an ı ş -
mak bizleri 
gerçek ten 
u m u t l a n -
dırdı. Ziya-
retimiz bir 
kez daha 
gösterdi ki 

milletlerimiz 
arasında kurulan güçlü 
bağlar yalnızca bugü-
nü değil, ortak gelece-
ğimizi de şekillendir-
mektedir. Bu anlayışla, 
Bulgaristan’la ilişkileri-
mizi karşılıklı saygı, or-
tak çıkar ve iyi komşuluk 
temelinde daha da ileri 
taşımakta kararlıyız."

Rodopların Emektarı Şefki Dikmov, 
34 Yıl İnsanlar İçin Yollardaydı
Ardino’nun /Eğridere/ Svetulka (Işıklı) köyünden 83 

yaşındaki Şefki Dikmov, 34 yıl boyunca paletli traktör 
kullanarak bölge halkına hizmet etti. Özellikle kış ay-
larında yoğun kar yağışları sırasında yolların açılması 
için gece gündüz çalışan Şefki Amca, mesleğine duy-
duğu sevgi ve insanlara hizmet etme isteğiyle bugün 
de takdir topluyor.

Şefki Dikmov, “34 yıl boyunca paletli traktör kullan-
dım. En zor dönemler kış aylarıydı. Karla mücadele 
çalışmaları sırasında bazen günlerce evime döne-
mediğim olurdu. Rusalsko, Latinka, Lübino, Gırbişte 
ve Mik köylerinde insanların evlerinde ya da belediye 
binalarında gecelemek zorunda kalıyordum. Köylü-
ler beni sıcak bir şekilde karşılıyor, yiyecek, içecek 
ve barınacak yer sağlıyordu. Tüm zorluklara rağmen 
mutluydum, çünkü insanların yararı için severek çalı-
şıyordum” diye anlattı.

Köy meydanında oğlu Şenol ile birlikte görüştüğü-
müz Şefki Amca, mesleğine bağlılığı ve çalışkanlığıy-
la tanınan Rodop insanlarının güzel bir örneği olarak 
dikkat çekiyor.

Makine ve Traktör Okulu’nu Momçilgrad’da /Mestan-

lı/ tamamlayan Dikmov, 1966 yılında Kırcaali Makine 
Traktör İstasyonu’nda (MTS) paletli traktör sürücüsü 
olarak göreve başladı. Ardino ve Beli Vir bölgelerindeki 
ekiplerde çalıştı ve 2000 yılında emekliye ayrıldı.

1943 yılında Svetulka köyünde dünyaya gelen Şefki 
Dikmov, askerlik görevini Zlatograd Belediyesine bağlı 
Erma Reka bölgesinde yaptı. 1965 yılında Ardino’dan 
Şükriye Müminova ile evlendi. Eşini bir yıl önce kaybe-
den Dikmov’un iki oğlu ve bir kızı bulunuyor.

Bugün Şefki Amca’ya oğlu Şenol ve Svetulka Köyü 
Muhtarı olan gelini Feriha bakıyor.

Şefki Dikmov, “İnsan için en değerli şey sağlıktır. 
Sağlıklı olan kişi mutludur. Gelinim Feriha’dan çok 
memnunum; onu öz kızım gibi görüyorum. Beş toru-
num var ve onlar benim en büyük zenginliğim. Gençle-
re tavsiyem, eğitimlerine önem vermeleri ve seçtikleri 
mesleği sevgi, istek ve sorumlulukla yapmalarıdır” 
ifadelerini kullandı.

Ardino bölgesinin yollarında geçen 34 yıllık çalışma 
hayatının ardından Şefki Dikmov, özverisi, çalışkanlığı 
ve insan sevgisiyle bölge halkının saygısını kazanma-
ya devam ediyor. 
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nem başkanlığından ötürü 
Bulgaristan'ı tebrik etti. 

Fidan, Türkiye'nin de-
rin tarihi bağları ve köklü 
dostlukları bulunan Bal-
kanlar coğrafyasında ka-
lıcı istikrar ve refahın yolu-
nun bölge ülkeleri arasın-
daki işbirliği ve diyaloğun 
güçlendirilmesinden geçti-
ğini dile getirerek, bu an-
layışın öne çıktığı dünkü 
zirvede bölgesel konula-
rın "bölgesel sahiplenme" 
anlayışıyla çözülmesinin 
gerekliliğini vurguladığını 
belirtti.

Bulgar mevkidaşı Pet-
rova-Çamova ile ilişki-
leri tüm boyutlarıyla ele 
aldıkları aktaran Fidan, 
gün içerisinde Bulgaris-
tan Cumhurbaşkanı İliya-
na Yotova ve Başbakan 
Rumen Radev tarafından 
kabul edileceğini söyledi.

Fidan, Bulgaristan'la kar-
şılıklı ziyaretlerin artırılma-
sı ve mevcut işbirliğinin 
daha da derinleştirilmesi 
konusunda hemfikir ol-
duklarının altını çizerek, 
"Bulgaristan'la ortak bir 
tarihimiz, güçlü ve beşeri 
bağlarımız mevcut. Bulga-
ristan Türkleri ve Müslü-
manları bu bağların pekiş-
tirilmesinde müstesna bir 
rol oynamaktadır. Soydaş-
larımızın Bulgaristan'ın 
siyasi, iktisadi, beşeri, 
kültürel, ilmi ve sanatsal 
hayatına yaptıkları katkılar 
bizleri gururlandırmakta-
dır." diye konuştu.

Bakan Fidan, tarihi ve 
kültürel mirasın korun-
ması ve gelecek nesille-
re aktarılmasına yönelik 
karşılıklı adımların dostluk 
bağlarını daha da güçlen-
direceğini dile getirdi.

Mevkidaşıyla sınır gü-
venliği, ulaştırma ve lo-
jistik alanlarında stratejik 
perspektif ortaya koyduk-
larını belirten Fidan, "Dü-
zensiz göç başta olmak 
üzere sınır güvenliğimizi 
ilgilendiren ortak tehditler-
le mücadeleye önümüz-
deki dönemde de taviz 
vermeden devam edece-
ğiz." ifadelerini kullandı.

Fidan, bağlantısallık ve 
ulaştırma alanındaki iş-
birliğinin önemine dikkati 
çekerek, bu alanlardaki 
altyapının iki ülkenin yanı 
sıra bölge, Orta Koridor 
ve Avrupa'nın tedarik zin-
cirleri için de kritik önem 
taşıdığını vurguladı.

"Avrupa'nın en yoğun 
sınır kapısı olan (Bulga-
ristan ile) Kapıkule'nin 
kuzeyinde yeni bir sınır 
kapısı inşa etme yönün-
deki ortak irademizi teyit 
ettik. Sınır kapılarımızdaki 
kapasitenin artırılması ve 

bölgesel bağlantısallığı 
güçlendirecek kara yolu 
ve demir yolu projeleri 
üzerinde de görüş alış-
verişinde bulunduk." di-
yen Fidan, yaz aylarında 
Avrupa'dan Türkiye'ye 
seyahat edecek Türk va-
tandaşlarının sınır geçiş-

lerinin sorunsuz şekilde 
sağlanabilmesi için Bul-
garistan makamlarının 
verdiği desteğe müteşek-
kir olduklarını söyledi.

- "2025 yılında ticaret 
hacmimiz 8,9 milyar av-
royu aşmış durumda"

Türkiye ile Bulgaristan 
arasında enerji alanında 
her geçen yıl genişle-
yen, çeşitlenen ve derin-
leşen ilişkilerin mevcut 
olduğunu belirten Fidan, 
"Türkiye Petrolleri, bu yıl 
Bulgaristan'ın münhasır 
ekonomik bölgesinde yer 
alan Han Tervel sahasın-
da petrol ve doğal gaz 
arama çalışmalarına baş-
lıyor." şeklinde konuştu.

F i d a n ,  2 0 2 5 ' t e 
Bakü'de, Azerbaycan ve 
Gürcistan'ın da katılımıyla 
imzalanan "Yeşil Elektrik 
İletimi ve Ticareti Alanın-
da İşbirliğine Dair Mu-
tabakat Zaptı'nın enerji 
arz güvenliği bakımından 
önem taşıdığını vurgula-
yarak, "Enerji ve ulaştırma 
alanlarında güçlenen iş-
birliğimiz ikili ticaretimize 
de doğrudan yansımakta. 
2025 yılında ticaret hac-
mimiz 8,9 milyar avroyu 
aşmış durumda." dedi.

Yarın yapılacak "5. Bal-
kan Forumu"nu hatırlatan 
Fidan, "Bu kıymetli foru-
mun da ekonomik işbir-
liğimize katkı sunmasını 
temenni ediyoruz." diye 
konuştu.

Fidan, ekonomik kaza-
nımların kalıcılığının an-
cak bölgesel güvenliğin 
tavizsiz biçimde tahkim 
edilmesiyle mümkün oldu-
ğunu söyleyerek, "Bu an-
layışla, görüşmelerimizde 
başta Karadeniz güvenliği 

ve Orta Doğu'daki geliş-
meler olmak üzere bölge-
sel meseleleri de kapsam-
lı biçimde değerlendirdik." 
ifadesini kullandı.

Bulgar istan'la asker i 
ilişkilerin NATO bünye-
sinde ve ikili düzeyde de-
rinleştirilirken, bölgesel 

gelişimler bağlamında da 
somut adımlar atıldığına 
işaret eden Fidan, "Bul-
garistan ve Romanya ile 
tesis ettiğimiz Karadeniz 
Mayın Karşı Tedbirleri 
Görev Grubu, seyrüse-
fer emniyetinin tesisinde 
Karadeniz'de önemli bir 
misyon üstlenmektedir. 
Halihazırda komutasını 
üstlendiğimiz görev gru-
bunun faaliyetlerini daha 
da ileri taşımakta kararlı-
yız." şeklinde konuştu. 

- "Türkiye'nin hak ettiği 
yeri almadığı bir Avrupa 
mimarisinin eksik kala-
cağı ve krizlerle başa 
çıkma kapasitenin za-
yıflayacağı açıktır"

Fidan, Karadeniz gü-
venliğinin uzun vadeli te-
minatının Rusya-Ukrayna 
Savaşı'nın sona erdirilme-
si olduğunu vurgulayarak, 
şunları söyledi:

"Rusya ile Ukrayna ara-
sında barışın test edilme-
sini bölgemizin huzuru için 
elzem görüyoruz. Türkiye 
olarak taraflara bu yönde 
etkin desteğimizi sun-
maya devam edeceğiz. 
Beklentimiz en kısa sü-
rede uluslararası hukuka 
dayanan kalıcı ve adil bir 
barışa ulaşılmasıdır."

Fidan, bölgeyi ve dün-
yayı sarsan çok boyutlu 
krizlerin, Türkiye-Avrupa 
Birliği (AB) ilişkilerinin 
stratejik ve vazgeçilmez 
doğasını tüm açıklığıyla 
gözler önüne serdiğini be-
lirterek, şöyle devam etti:

"Türkiye'nin hak ettiği 
yeri almadığı bir Avrupa 
mimarisinin eksik kalaca-
ğı ve krizlerle başa çıkma 
kapasitesinin zayıflaya-
cağı açıktır. AB'nin eko-

nomik geleceği, rekabet 
gücünü artırmasına, da-
yanıklılığını pekiştirmesi-
ne ve yakın coğrafyasında 
tedarik zincirlerini yeniden 
kurabilmesine bağlıdır. 
Bu çerçevede Türkiye ile 
ekonomik entegrasyonun 
derinleştirilmesi, AB için 

stratejik bir gerekliliktir."
Fidan, AB'nin savunma 

ve güvenlik girişimlerinin 
güçlü bir NATO mütte-
f iki olan ve Avrupa'nın 
güvenliğine katkıda bu-
lunan Türkiye'nin de da-
hil edildiği kapsayıcı bir 
anlayışla yürütülmesinin 
elzem olduğunu vurgu-
layarak, "Bu bağlamda 
Türkiye'nin AB üyelik sü-
recine Bulgaristan'ın sağ-
ladığı değerli desteği de 
takdirle karşılıyoruz." dedi.

Bulgaristan'da seçim-
lerin ardından kurulan 
yeni hükümetle iki ülke 
arasındaki ilişkilerin nasıl 
seyredeceğine ilişkin so-
ruya yanıt veren Fidan, 
Türkiye ve Bulgaristan'ın 
tarih, kültür, coğrafya ve 
her türlü manada birbirinin 
devamı niteliğinde olduğu-
nu vurguladı.

Fidan, "Dolayısıyla ara-
mızdaki işbirliğini modern 
zamanlarda da en üst 
düzeye taşımak, sorumlu 
makamlardaki bizler için 
bir ödevdir. Cumhurbaş-
kanımızın (Recep Tayyip 
Erdoğan) bu konudaki 
iradesi son derece net ve 
sarihtir. Bulgaristan'la iliş-
kilerimizi mümkün olan en 
üst düzeye çıkarma arzu-
sundayız." diye konuştu.

Enerji güvenliğinden 
bağlantısallık, turizm, eği-
tim, teknolojik işbirliği ve 
altyapı yatırımlarına kadar 
birçok alanda "muazzam 
bir işbirliği faaliyetinin" 
devam ettiğini söyleyen 
Fidan, "Bunlar potansiyel 
değil, şu anda var olan, 
realize edilen alanlar ve 
bunları daha da ileri taşı-
mak gerekiyor." ifadesini 
kullandı.

- "Radev'in kurduğu 
hükümetle büyük bir 
fırsat alanı olduğunu 
düşünüyorum"

Fidan, Bulgaristan'da art 
arda düzenlenen seçimle-
rin siyasi istikrarsızlığa yol 
açtığını ve bu durum ne-
deniyle uzun vadeli pro-
jelere çok fazla yatırım 
yapılamadığını belirterek, 
buna rağmen Bulgar ma-
kamlarıyla ellerinden ge-
len her türlü iyi işbirliğini 
devam ettirdiklerini anlattı.

Son seçimlerden son-
ra Bulgaristan'da Rumen 
Radev'in başbakanlığında 
yeni hükümetin kurulduğu-
na ve bu hükümetin siyasi 
istikrar getirdiğine işaret 
eden Fidan, "Devam ede-
cek olan süreklilikle ben 
iki ülke arasında var olan 
iradenin somut projelerle 
hayata daha kolay döne-
bileceğine inanıyorum. 
Onun için şu anda iki ülke 
arasında gerçekten sayın 
Radev'in kurduğu hükü-
metle büyük bir fırsat alanı 
olduğunu düşünüyorum." 
şeklinde konuştu.

- ABD-İran müzakere-
leri

İran ile ABD arasındaki 
müzakerelere ilişkin ola-
rak da Fidan, bir anlaşma-
ya ulaşılacağı konusunda 
herkesin yaygın bir kana-
ati olduğunu aktardı.

Fidan, sürekli taraflarla 
temas halinde olduklarını 
ama iki gün önce başla-
yan karşılıklı saldırıların 
bir tırmanma riski taşıdı-
ğını söyleyerek, "Yani bu 
gerçekten bizi endişe-
lendirmekte. Bir an önce 
tarafların artık karşılıklı 
taarruzlarını, saldırıları-
nı durdurup müzakere 
masasına dönmeleri ve 
bitirmeye yaklaştıkları 
metni bitirmelerini tavsiye 
ediyoruz. Çalışmalarımız, 
çabalarımız da bu yönde." 
dedi.

Savaşın tırmanması-
nın, gerilimin artmasının, 
yeniden topyekun savaş 
ortamına dönülmesinin 
hiç kimseye bir faydası 
olmadığının altını çizen 
Fidan, "Ne kadar zor olsa 
da, sinir tüketici olsa da, 
müzakerelerin açıkçası 
nihai noktaya taşınması, 
bir amaç olmalı, bunu bi-
tirmeliler. Tavsiyemiz de 
bu yönde." diye konuştu.

Fidan, bir gazetecinin 
Türkiye ile Bulgaristan 
arasında Boru Hatları İle 
Petrol Taşıma Anonim 
Şirketi (BOTAŞ) ile ilgili 
müzakerelere ilişkin soru-
sunu yanıtladı. 

Bu meselenin iki ülke-
nin enerji bakanlıklarının 
teknik ekipleri tarafından 
müzakere edildiğini belir-
ten Fidan, şunları kaydetti:

"Türkiye ve Bulgaristan 
arasında çok daha büyük 
bir enerji işbirliği potansi-
yeli var. Hem enerji bağ-
lantısallığı hem yeni enerji 
yatırımlarının yapılması ve 
beraber müşterek bunla-
rın hayata geçir ilmesi 
konusunda. Bunların içe-
risinde ben bu sorunun 
daha rahat çözüleceğine 
inanıyorum. Bu konudaki 
samimi arayışlar, çaba-
lar ilgili makamlarımız 
tarafından yürütülmekte. 
Cumhurbaşkanımızın da 
bu konuda 'bu meseleyi 
artık bitirin, çözün' talima-
tı var. İnşallah yakında bir 
çözüme kavuşturulacak."

Bulgaristan Dışişleri 
Bakanı Petrova-Çamo-
va, Dışişleri Bakanı Fi-
dan ile ortak basın top-
lantısında konuştu

Bulgaristan Dışişleri Ba-
kanı Velislava Petrova-
Çamova, ülkesinin Türkiye 
ile verimli işbirliğine son 
derece önem verdiğini 
söyledi. 

Bakan Fidan ile verimli 
bir görüşme gerçekleştir-
diklerini dile getiren Petro-
va-Çamova, hem küresel, 
hem bölgesel hem de ikili 
ilişkileri ele aldıklarını be-
lirtti.

İkili ilişkileri iyileştirme 
yönünde çabalara de-
vam edeceklerini belirten 
Bakan Petrova-Çamo-
va, "Bulgaristan, Türkiye 
ile verimli işbirliğine çok 
önem veriyor. Bugün de 
buna odaklı bir diyaloğu-
muz oldu." dedi.

Petrova-Çamova, enerji 
ve ticaret işbirliği konuları 
üzerinde de durduklarını 
ifade ederek, ülkesinin 
özellikle enerji alanına 
önem verdiğini aktardı.

Bulgaristan'ın "en aktif" 
sınır kapısının Türkiye ile 
olan sınır kapısı olduğunu 
vurgulayan Petrova-Ça-
mova, "Enerji kaynakları-
nın çeşitlendirilmesi, tica-
ret işbirliği ve oldukça aktif 
olan Bulgaristan-Türkiye 
sınır kapısında koordinas-
yonu sürdürme konuların-
da da anlaşma sağladık." 
diye konuştu.

Bakan Petrova-Çamova 
ayrıca Bulgaristan'ın Tür-
kiye ile Avrupa Birliği'nin 
yapıcı işbirliğinin devam 
etmesinden yana olduğu-
nu söyledi.

Boru Hatları İle Petrol 
Taşıma Anonim Şirketi 
(BOTAŞ)-Bulgargaz ara-
sındaki anlaşmaya ilişkin 
soruyu yanıtlayan Pet-
rova-Chamova, konuya 
ilişkin çalışmaların Bulga-
ristan Enerji Bakanlığının 
sorumluluğunda olduğu-
nu, müzakerelerin devam 
ettiğini kaydetti. AA

T.C. Dışişleri Bakanı Fidan, Bulgaristan Dışişleri Bakanı 
Petrova-Çamova İle Ortak Basın Toplantısı Düzenledi

1. sayfadan devam
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Rusçuk’tan Makaza’ya Uzanacak Dev Otoyol Projesi Başladı
Bulgaristan hükümeti, 

yıllardır gündemde olan 
ancak bir türlü hayata 
geçirilemeyen “unutul-
muş otoyollar” projeleri-
ne resmen start verdi. İlk 
büyük adım ise Romanya 
sınırındaki Rusçuk’tan /
Ruse/ başlayıp Yunanis-
tan sınırındaki Makaza 
Sınır Kapısı’na kadar 
uzanacak stratejik otoyol 
koridoru oldu.

Bulgaristan Bölgesel 
Kalkınma ve Bayındırlık 
Bakanı İvan Şişkov, Rus-
çuk-Byala arasındaki ilk 
etapta inşaat çalışmala-
rının başladığını açıkla-
dı. Şişkov, projeyle ilgili 
hazırlıkların aslında üç yıl 
önce tamamlandığını be-
lirterek, “İlk etap çok daha 
önce başlamalıydı. Bu ko-
nuda içimde burukluk var” 
dedi.

Şişkov, otoyolun yalnız-
ca Bulgaristan için değil, 
tüm bölge için kritik öne-
me sahip olduğunu vur-
guladı. Rusçuk’tan başla-
yacak koridorun Makaza 
üzerinden Yunanistan’a, 
oradan da Türkiye’ye 
bağlanacağını söyle -
yen Bakan, güzergahın 
Avrupa’nın en yoğun kara 
taşımacılığı hatlarından 

biri olacağını ifade etti.
Bakan Şişkov açıklama-

sında şu ifadeleri kullandı:
“Gerçek bağlantısallık 

budur. Bu koridor Roman-
ya, Bulgaristan, Yunanis-
tan ve Türkiye’yi birbirine 
bağlayacak. Avrupa’nın 
yük taşımacılığı için en 
önemli hatlarından biri 
olacak.”

Projenin ilk bölümü için 
Avrupa Birliği ve Bulgaris-
tan tarafından toplam 525 

milyon avro finansman 
sağlandı. Kaynak, Rus-
çuk-Byala kesimi ile Byala 
çevre yolunun yapımında 
kullanılacak.

Avrupa Komisyonu’nun 
Bulgaristan Temsilcisi 
Yordanka Çobanova da 
törende yaptığı açıkla-
mada, otoyolun yalnızca 
bir altyapı yatırımı ol-
madığını, aynı zamanda 
Bulgaristan’ın Avrupa 
ulaştırma ağındaki rolünü 

güçlendirecek stratejik bir 
proje olduğunu söyledi.

Bulgaristan yetkilileri, 
Rusçuk-Byala otoyolunun 
ve çevre yolunun 2029 yılı 
sonuna kadar tamamlan-
masının hedeflendiğini 
açıkladı. Şişkov, devletin 
projeye tam destek ve-
receğini ve çalışmaların 
planlanandan önce ta-
mamlanmasını umdukla-
rını belirtti.

Bakan Şişkov ayrıca 

Bulgaristan’ın Schengen 
sürecinde ulaşım altya-
pısının yetersiz kaldığını 
ifade ederek, ülkenin son 
10 yılda gerekli ulaşım 
koridorlarını oluşturmakta 
geç kaldığını söyledi.

Özellikle Türkiye, Yuna-
nistan ve Romanya’nın 
yeni ulaşım koridorlarına 
büyük ilgi gösterdiğini be-
lirten Şişkov, yeni dönem-
de altyapı projelerine hız 
verileceğini kaydetti.

Bulgaristan hükümeti, 
önümüzdeki iki yıl içinde 
projelendirilmemiş tüm 

otoyolların planlarını ta-
mamlamayı hedefliyor. 
Yeni otoyolların daha son-
ra yap-işlet-devret mode-
liyle özel sektöre verilme-
si planlanıyor.

Uzmanlara göre Rus-
çuk-Makaza hattı tamam-
landığında, Türkiye’den 
Avrupa’ya kara yolu taşı-
macılığı daha hızlı ve gü-
venli hale gelecek. Özel-
likle Kapıkule üzerindeki 
yoğunluğun bir kısmının 
bu koridora kayması bek-
leniyor.

              Kırcaali Haber

Yeşil Enerji Koridoru Projesine İlişkin Yol 
Haritası İstanbul’da Mutabakata Bağlandı

Bulgar istan Ener j i 
Bakan Yardımcısı Kiril 
Temelkov, Azerbaycan 
ile Bulgaristan arasında 
kurulması planlanan Ye-
şil Enerji Koridoru’nun 
hayata geçirilmesi için 
faaliyetleri belirleyecek 
ve hızlandıracak bir yol 
haritasının hazırlanaca-
ğını bildirdi.
Temelkov, açıklaması-

nı İstanbul’da düzenle-
nen ve bu yıl “Değişen 
Dünyanın Merkezinde 
Enerji ve Doğal Kay-
naklar” temasıyla ger-
çekleştir i len INRES 
2026 kapsamında ya-
pılan dört taraflı top-
lantının ardından yaptı. 
Toplantıya Bulgaristan, 
Azerbaycan, Türkiye ve 
Gürcistan enerji bakan-
lıklarının temsilcileri ka-
tıldı ve dört ülke projeye 
olan güçlü taahhütlerini 
teyit etti.
Cumhurbaşkanı Re-

cep Tayyip Erdoğan’ın 
da katılımıyla, Türki-
ye Cumhuriyeti Ener-
ji ve Tabii Kaynaklar 
Bakanlığı’nın himaye-
sinde düzenlenen fo-
rumda, Temelkov ayrı-

ca enerji dönüşümünün 
zorlukları ve fırsatlarına 
ilişkin bir panelde ko-
nuştu.
Enerji güvenliğinde 

bağlantısallık ve kaynak 
çeşitliliğinin belirleyici 
olduğunu vurgulayan 
Temelkov, şu değerlen-
dirmelerde bulundu:
“Enerj i güvenliğini 

sağlamak için bağlantı, 
çeşitlendirme, erişilebi-
lir fiyatlar ve sektörün 
karbonsuzlaştırılması 
kritik önem taşıyor.”

Dengeli bir yaklaşımın, 
hem güvenilir hem de 
çevreci çözümlerin eş 
zamanlı kullanımını ge-
rektirdiğini ifade eden 
Temelkov, nükleer ener-
ji, doğal gaz, hidroelekt-
rik, rüzgâr ve güneş gibi 
farklı kaynakların “bilim-
sel ve gerekçeli şekilde” 
birlikte değerlendirilme-
si gerektiğini söyledi.
Temelkov, ortak he-

defin enerji güvenliği, 
kesintisiz tedarik ve uy-
gun fiyat olduğunu be-

lirterek, bunun sağlan-
masının ana unsurunun 
güçlü bölgesel şebeke 
bağlantıları olduğunun 
altını çizdi.
“Her ülke kendi mev-

cut enerji kaynaklarını 
en verimli şekilde kulla-
nabilmeli. Ülkeler arası 
bağlantının güçlenmesi, 
bu kaynakların paylaşı-
mını kolaylaştıracak ve 
toplumlarımıza sosyal 
ve ekonomik avantajlar 
sağlayacaktır.” dedi.
            Kırcaali Haber

Yotova ve Fidan Görüşmesinde 
Stratejik İş Birliği Vurgusu: Odak 

Noktası Bağlantı ve Güvenlik
Bulgaristan ile Türkiye arasındaki bağlantıyı artır-

maya yönelik projelerin başarılı olabilmesi için bu 
projelerin bir bütün olarak ve Güneydoğu Avrupa'daki 
daha yakın bir iş birliği bağlamında ele alınması ge-
rekmektedir. Bu durum, stratejik önemi giderek artan 
bölgede hem ekonomik kalkınmayı hem de güven-
liği teşvik edecektir. Bu açıklamayı, ülkemize resmi 
bir ziyarette bulunan Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri 
Bakanı Hakan Fidan ile gerçekleştirdiği görüşmede 
Cumhurbaşkanı İliyana Yotova yaptı. 

Bakan Fidan, dün Sofya'da Devlet Başkanı 
Yotova’nın ev sahipliğinde düzenlenen Güneydoğu 

Avrupa İşbirliği Süreci Zirvesi'ne katıldı. İkili, foru-
mun önemini vurgulayarak bu girişimin bir geleceği 
olduğunun altını çizdi. Bölgenin kalkınması için uzun 
vadeli bir vizyona ve somut ortak projelerin hayata 
geçirilmesine ihtiyaç duyulduğu konusunda ortak 
görüş paylaşıldı.

Ukrayna ve Orta Doğu'daki savaşlar bağlamında 
Cumhurbaşkanı Yotova ve Bakan Fidan; bağlantının 
geliştirilmesini ve güvenliğin sağlanmasını karşılıklı 
çıkar alanlarında öncelikli sektörler olarak tanımladı. 
İki lider, Karadeniz bölgesinde güvenliğin sağlanması 
konusunda ülkelerimizin gösterdiği çabalara vurgu 
yaptı.

Cumhurbaşkanı Yotova ve Bakan Fidan ayrıca, 
Hürmüz Boğazı'ndaki geçiş zorluklarının alternatif 
rota ihtiyacı doğurduğunu ve bunun da Güneydoğu 
Avrupa'nın stratejik rolünü artırdığını belirtti. Demir-
yolu altyapısı ile Burgas ve İstanbul arasındaki feribot 
hattı da dahil olmak üzere iki ülke arasındaki ulaşım 
bağlantılarının geliştirilmesi gerektiği kaydedildi. Ele 
alınan konular arasında enerji güvenliği ve arz çeşitli-
liği de yer aldı. Cumhurbaşkanı; Gürcistan, Azerbay-
can, Türkiye ve Bulgaristan'ı ve dolayısıyla bölgedeki 
diğer ülkeleri birbirine bağlayacak olan yeşil enerji 
koridoru projesinin önemini vurguladı.

İliyana Yotova ve Hakan Fidan, savunma alanın-
daki iyi ortaklığa dikkat çekti. Devlet Başkanı, Türk 
şirketlerinin Filibe'deki "Hemus 2026" Uluslararası 
Savunma Sanayii Fuarı'na katılımını memnuniyetle 
not etti. İkili ayrıca, yatırımların artırılması ve iki ülke 
arasındaki iş dünyası temaslarının teşvik edilmesi 
yönündeki geleceğe dönük perspektiflere değindi.
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Bulgaristan'dan göç eden Türkler, kimlik mücadelesi 
verirken yaşadıkları zorlukları unutamıyor

Bulgaristan'da 1984-
1989 yıllarında Türklere 
yönelik asimilasyon poli-
tikaları sırasında isimleri 
değiştirilen, ana dillerini 
kullanmaları engellenen 
ve dini baskılarla karşı 
karşıya kalanlar, zor gün-
leri unutamıyor.

Bulgaristan'dan 350 bin 
Türk'ün çeşitli baskılar 
sonucu Türkiye'ye zorunlu 
göç etmesinin üzerinden 
37 yıl geçti.

Asimilasyon politikası 
döneminde ismini değiş-
tirmediği için Bulgar po-
lisi tarafından gözaltına 
alındıktan sonra hayatını 
kaybeden Mustafa Meh-
med İbrahimov'un kızı 60 
yaşındaki Sevinç Deniz, o 
dönem yaşadıklarını AA 
muhabirine anlattı.

Deniz, asimilasyon politi-
kası öncesi Bulgaristan'da 
güzel bir yaşantıya sahip 
olduklarını belir terek, 
1983'ten sonra her şeyin 
değiştiğini söyledi.

İsim değiştirmeye zor-
landıkları dönemde ba-
basının Bulgar polisleri 
tarafından baskınla gö-
zaltına alındığını ifade 
eden Deniz, "Ben de baş-
ka köyde evliydim. İsmini 
değiştirmediği için evden 
bir sabah baskınla alın-
mış. 4 gün 4 gece işken-
ceyle babamı öldürdüler. 
Babam tabutla eve geldi. 
Mustafa'dan Milan, Mihail 

yapmaya kalktılar. Ta-
butunu aldığımız zaman 
adına Mihail yazmışlar. 
Kendi sağken o ismi al-
madı, öldürüldüğü zaman 
ismi Mihail oldu. Kefenini 
açtığımda göğsü ve bo-
ğazında kesik izleri vardı. 
Her yeri mordu. Babamın 
kulağında parmak izleri 
vardı. Böyle bir şey olabi-
lir mi? Neden bize ayrım-
cılık yaptılar?" ifadesini 
kullandı.

Deniz, babasının 41 
yaşına girerken öldürül-
düğünü dile getirerek, 
"Babam tam hayatını 
yaşayacağı çağdaydı. 
Bunun yapılması mı ge-

rekiyordu? İnsanız yani 
biz çocukken Müslüman, 
Hristiyan diye ayrım var 
mıydı, hepimiz bir sofra-
da yemek yiyorduk. Bize 
Hristiyan aileler gelip gidi-
yordu. Öğretmenlerim de 
Hristiyan'dı. Kardeş gibi 
büyüdük ama kardeşli-
ğin bedelini ağır ödedim. 
Şimdi bile Bulgaristan'a 
korka korka gidiyorum. 
Neden?" diye konuştu.

Yaşadığı şeyleri anlat-
makta zorlandığını dile 
getiren Deniz, yaşanan-
ların ailesini darmadağın 
ettiğini kaydetti.

Deniz, 1989 yılının ha-
ziran ayında Türkiye'ye 

"zorunlu göçle" geldikle-
rini aktararak, dönemin 
Başbakanı Turgut Özal 
sayesinde Türkiye'ye gel-
dikleri için mutlu oldukla-
rını ifade etti.

- "Ülkemizden, vatanı-
mızdan memnunuz"

Kentte yaşayan 64 ya-
şındaki Nurettin Öztürk de 
asimilasyon döneminde 
ismini değiştirmeye itiraz 
ettiği için emniyete çağ-
rıldığını anlatarak, Türk 
olduğu için başka bir isim 
kabul etmediğini polise de 
söylediğini aktardı.

"Bulgar ismine itiraz etti-
ğim için polis bana 3 gün 
müddet verdi, eğer ismimi 

değiştirmezsem buradan 
gitmemi istediler" diyen 
Öztürk, 3 gün içinde 
elektrik, su borcunu öde-
yip Kızanlık kentine taşın-
dığını ifade etti.

Öztürk, hep Türkiye öz-
lemiyle yaşadıklarını dile 
getirerek, şöyle devam 
etti:

"Rahmetli Turgut Özal 
dönemiydi. Her ne kadar 
devlet desteği aldıysak da 
biz devlete çok fazla yük 
olmamak için kendimiz 
çalışıp, kendimiz kaza-
nıp, kendimiz bir şeyleri 
bir noktaya getirmeye 
çalıştık. Bugünümüze 

şükrediyoruz. Evimiz var, 
çocuklarımız okudu. Şü-
kürler olsun. Ülkemizden, 
vatanımızdan memnunuz 
ama orası da bizim va-
tanımız. Biz oradan da 
vazgeçemeyiz. Yılda bir 
iki kez gidip ziyaret edi-
yoruz. Yaşlılarımız, akra-
balarımız var."
Öztürk, Bulgar kelime-

sinin bir ırkı temsil ettiği 
için kendilerine "Bulgar 
göçmeni" denmemesi ge-
rektiğini aktararak, "Bul-
gar göçmeni" kelimesinin 
kendilerini incittiğini söz-
lerine ekledi. AA

Hakan Fidan, Bulgaristan’daki Yüksek İslam 
Enstitüsünün Mezuniyet Törenine Katıldı
Türkiye Cumhuriyeti 

Dışişleri Bakanı Hakan 
Fidan, Bulgaristan’da-
ki temasları kapsamın-
da Sofya Yüksek İslam 
Enstitüsünün mezuniyet 
törenine katıldı.
Yüksek İslam Enstitü-

sünde düzenlenen törene 
Bulgaristan Başmüftüsü 
Dr. Mustafa Hacı, Şura 
Başkanı Vedad Ahmet, 
Türkiye’nin Sofya Büyü-
kelçisi Mehmet Sait Uya-
nık, Başmüftülük temsil-
cileri ile bölge müftüleri 
de iştirak etti.
Mezuniyet töreninde 

konuşan Fidan, mezun 
öğrencilere başarı dilek-
lerini iletti. Programda 
ayrıca din eğitiminin öne-
mi ile genç ilahiyatçıların 
toplumdaki sorumlulukla-
rına vurgu yapıldı.
Bakan Fidan, Bulgaris-

tan’daki temasları çerçe-

vesinde Sofya Yüksek 
İslam Enstitüsü ve Sof-
ya İmam Hatip Lisesi’ni 
de ziyaret etti. Ziyaretler 
sırasında Başmüftülük 

yetkilileri ve bölge müf-
tüleriyle bir araya gelen 
Fidan, eğitim kurumları-
nın çalışmaları hakkında 
bilgi aldı. 

Tören, mezun öğrenci-
lere diplomalarının tak-
dim edilmesinin ardından 
sona erdi.
             Kırcaali Haber

Büyükkarıştıran Belediyesi  
Heyetinden Çernooçene 

Belediyesine Ziyaret
Türkiye’nin Kırklareli iline bağlı Büyükkarıştıran bel-

desinden Belediye Meclis Üyeleri, Fariz Demir baş-
kanlığındaki bir heyetle Çernooçene /Yenipazar/ Be-
lediyesini ziyaret etti.

Heyet, Çernooçene Belediye Başkanı Müh. Aycan 
Ahmet ve Belediye Sekreteri Müh. Ruşen Feyzula ta-
rafından ağırlandı. Ziyaretin, iki bölge insanı arasında 
uzun yıllara dayanan akrabalık, dostluk ve insani bağ-

ların doğal bir devamı niteliğinde olduğu belirtildi.
Çernooçene’de gerçekleştirilen görüşmelerde taraf-

lar, ortak girişimler, iyi uygulama örneklerinin paylaşıl-
ması ve yerel toplulukların gelişimini destekleyecek ge-
lecekteki projeler hakkında fikir alışverişinde bulundu.

Türkiye’den gelen heyet, sürdürülebilir iş birliğinin 
önemine vurgu yaparken, ev sahibi belediye temsilci-
leri de sınırın iki yakasındaki insanları birbirine daha 

da yakınlaştıracak ortak çalışmalar yürütmeye hazır 
olduklarını ifade etti.

Büyükkarıştıran, Doğu Trakya’da önemli bir yer-
leşim merkezi olup, bölgenin en yakın büyük şehri 
Lüleburgaz’dır. Lüleburgaz ve çevresi, burada yaşayan 
ve çalışan çok sayıda Bulgaristan göçmeni tarafından 
da yakından bilinmektedir.
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Rumeli’den Anadolu’ya Gönül Köprüsü Ardino’da Kuruldu
Kurban Bayramı dolayısıyla 

Ardino’da /Eğridere/ düzen-
lenen “Kültürel Dayanışma 

Gecesi” adlı konser, dostluk, 
kardeşlik ve ortak kültürel mi-
rasın en güzel örneklerinden 
biri olarak hafızalarda yer etti.
Etkinlik, Türkiye Cumhu-

riyeti İçişleri Bakanlığı Si-

vil Toplumla İlişkiler Genel 
Müdürlüğü’nün desteğiyle 
hayata geçirilen “Rumeli’den 

Anadolu’ya Kültür Köprüsü” 
uluslararası projesi kapsamın-
da gerçekleştirildi. Proje, Edir-
ne Rumeli Kültür ve Folklor 
Derneği koordinasyonunda; 
Edirne İl Milli Eğitim Müdür-

lüğü, Alper Yazoğlu İlkokulu 
ve Edirne Meslek Lisesi Me-
zunları Derneği iş birliğiyle 

yürütülüyor. Projenin Bulgaris-
tan’daki ortakları arasında Ar-
dino Belediyesi, Vasil Levski 
Ortaokulu ve Ardino Rodops-
ka İskra 1921 Halk Kültür Evi 
yer alıyor.

Programa Ardino Belediye 
Başkanı Müh. İzzet Şaban, 
Belediye Meclis Başkanı Sez-
gin Bayram, Belediye Başkan 
Yardımcısı Necmi Mümünov, 
Eğitim, Kültür, Spor ve Genç-
lik Faaliyetleri Daire Başkanı 
Bahar Recebov, Edirne Ru-
meli Kültür ve Folklor Derneği 
Başkanı Ahmet Dörtler, Proje 
Koordinatörü Refik Şahin ve 
HÖH Ardino İlçe Başkanı Şa-
hin Bayramov katıldı.
Konuşmasında Ardino ile 

Edirne arasındaki kültürel iş 
birliğinin her geçen gün güç-
lendiğini vurgulayan Belediye 
Başkanı İzzet Şaban, ortak 
kültürel mirasın korunarak ge-
lecek nesillere aktarılmasının 
önemine dikkat çekti.
Şaban, “Bugün burada yal-

nızca iki şehir değil, ortak 
bir geçmiş ve ortak bir kültür 
buluşuyor. Ardino ile Edirne 
arasındaki dostluk köprüsü-
nün daha birçok ortak projey-
le güçleneceğine inanıyorum. 
Bu kültür köprüsü her zaman 
çocukların neşesi, müzik ve 
umutla dolu olsun” dedi.
Edirne Rumeli Kültür ve 

Folklor Derneği Başkanı Ah-
met Dörtler ise Balkanlar ile 
Anadolu arasındaki kültürel 
bağların yüzyıllardır devam 
ettiğini belirterek, Rumeli’den 
Anadolu’ya taşınan kültürel 
değerlerin gelecek kuşaklara 
aktarılmasının ortak sorumlu-
luk olduğunu ifade etti.
Proje Koordinatörü Refik Şa-

hin de bayramların paylaşma 
ve dayanışmanın en güzel 
zamanı olduğunu belirterek, 
kültürün Rumeli ile Anado-
lu arasındaki gönül bağlarını 
güçlendirmeye devam ettiğini 
söyledi.
Şahin, “Bugün bizi bir araya 

getiren yalnızca bir etkinlik de-

ğil; ortak tarihimiz, kültürümüz 
ve manevi yakınlığımızdır. Dil-
ler farklı olabilir, şehirler uzak 
olabilir; ancak kalplerimiz, tür-
külerimiz ve dualarımız birdir” 
ifadelerini kullandı.
Gece boyunca tiyatro göste-

rileri, halk oyunları, Ege yöre-
sine özgü zeybek gösterileri 
ve Türk halk müziği eserleri 
sahnelendi. Özellikle Ardino 
doğumlu ünlü Türk yazar ve 
şair Sabahattin Ali’nin şiir-
lerinden bestelenen eserler 
izleyicilerden büyük beğeni 
topladı. Yüzlerce kişi Türki-
ye ve Bulgaristan’da sevilen 
şarkıları hep birlikte seslen-
dirirken, Rumeli türkülerinin 
ve halk danslarının yaşatılan 
ortak kültürel mirası yansıttığı 
görüldü.
Programda Edirne Rume-

li Kültür ve Folklor Derneği 
Zeybek Ekibi, Bergüzar Mü-
zik Grubu ve tiyatro topluluğu 
büyük ilgi gördü. Ardino Ro-
dopska İskra 1921 Halk Kültür 
Evi bünyesindeki “Zvezditsi” 
Dans Topluluğu ile Vasil Levs-
ki Ortaokulu’nun “Edelvays” 
Dans Grubu da sahne alarak 
geceye renk kattı.
Etkinlik, kültür ve sanatın bir-

leştirici gücünü bir kez daha 
ortaya koyarken, Bulgaristan 
ile Türkiye arasındaki dostluk 
bağlarının güçlenmesine katkı 
sağladı.
“Rumeli’den Anadolu’ya Kül-

tür Köprüsü” projesinin kapa-
nış etkinliği ise 7 Haziran 2026 
tarihinde Edirne’deki Atatürk 
Kültür Merkezi’nde gerçekleş-
tirildi. Ardino Rodopska İskra 
1921 Halk Kültür Evi bünyesin-
de faaliyet gösteren Türk Halk 
Oyunları Grubu, bölgenin zen-
gin folklorik mirasını Edirneli 
sanatseverlerle buluşturdu.
                      Güner ŞÜKRÜ

AP Milletvekili İlhan Küçük’ten AB-Türkiye İlişkileri 
Açıklaması: "Açık Diyalog ve Karşılıklı Güven Şart"

Bulgaristanlı Avrupa Par-
lamentosu (AP) Milletvekili 
İlhan Küçük, Türkiye Büyük 
Millet Meclisi (TBMM) tem-
silcileriyle bir araya gelerek 

AB-Türkiye ilişkilerindeki kri-
tik başlıkları ele aldı.
Görüşmenin ardından açık-

lamalarda bulunan Küçük, 
Türkiye'nin AB'ye katılım sü-
recinin ve taraflar arasında 
açık, yapıcı bir diyaloğun sür-
dürülmesinin önemini vurgu-
ladı. Toplantıda ayrıca SAFE 

programı kapsamında iş birli-
ği olanakları ve karşılıklı çıkar 
alanlarındaki ortak Avrupa 
politikalarının geliştirilmesi 

konuları masaya yatırıldı.
Demokratik Standartlar ve 

İlerleme Raporu
Türkiye'deki iç siyasi geliş-

melerin ve bu süreçlerin iler-
leme raporuna yansımaları-
nın özel olarak değerlendiril-
diğini belirten İlhan Küçük, şu 
ifadeleri kullandı:

AB-Türkiye ilişkilerinde hu-
kukun üstünlüğü, demokratik 
standartlar ve temel hakların 
korunması gibi unsurların 
taşıdığı kritik önemi bir kez 

daha vurguladım."
Gümrük Birliği ve 

Vize Serbestisi Ma-
sada
Görüşmede, her iki 

tarafın ekonomik kal-
kınması için strate-
jik öneme sahip olan 
Gümrük Birliği’nin gün-
cellenmesi perspektif-
leri ile vatandaşları 
doğrudan ilgilendiren 
vize serbestisi konusu 
da ayrıntılı bir şekilde 
ele alındı.
Mevcut tüm zorluk-

lara rağmen AB ve 
Türkiye'nin birbirleri 
için vazgeçilmez iki 

stratejik ortak olduğunu ha-
tırlatan Küçük, ilişkilerin de-
rinleşmesi gerektiğinin altını 
çizerek, "Aramızdaki bağların 
açık diyalog, karşılıklı güven 
ve aktif iş birliği yoluyla daha 
da güçleneceğine olan inan-
cım tamdır" dedi.


